Podrecznik uzytkownika monitora Dell™ E2011H

Informacje o monitorze
Ustawianie monitora
Obstuga monitora

Wykrywanie i usuwanie usterek

Dodatek

Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, ktéra pomaga w lepszym korzystaniu z monitora.

A POUCZENIE: POUCZENIE oznacza potencjalne niebezpieczenstwo dla sprzetu lub niebezpieczenstwo utraty danych i wskazuje sposéb rozwigzania
problemu.

& OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalna mozliwosé zniszczenia wiasnosci, odniesienia obrazen osobistych lub émierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
© 2010 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatow w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe wykorzystane w niniejszym tek$cie: Dell oraz logo Dell to znaki towarowe Dell Inc; Microsoft i Windows to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Intel jest zastrzezonym znakiem towarowym Intel Corporation na terenie USA i innych krajow. ATI znaki
towarowe Advanced Micro Devices, Inc. ENERGY STAR to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency. Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc. stwierdzita, ze
produkt ten spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace efektywnosci energetycznej.

W dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktéw tych jednostek. Dell Inc.
nie rosci sobie prawa do zadnych zastrzezonych znakéw towarowych i nazw handlowych, innych niz jej wlasne.
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Informacje o monitorze

Podrecznik uzytkownika monitora Dell™ E2011H

Zawarto$¢ opakowania
Cechy produktu
ldentyfikacja czeéci i elementéw sterowania
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Mozliwosci Plug and Play
Jako$¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Wskazdéwki konserwacji

Zawarto$¢ opakowania

Monitor jest dostarczany z nastgepujacymi, pokazanymi ponizej komponentami. Upewnij si€, Ze otrzymane zostaly wszystkie komponenty i skontaktuj sie z
firma Dell , jesli czegokolwiek brakuje.

ﬂ UWAGA: Niektdére elementy moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczone z monitorem. Niektére funkcje i nosniki moga by¢ niedostepne w niektérych kr

ﬂ UWAGA: Aby zainstalowac inne podstawa, prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedniej instrukcji konfiguracji stoiska instrukcje dotyczace instalowania.

-
1

1 Monitor

1 Podstawa

1 Kabel zasilania

1 Kabel VGA (przymocowany do monitora)
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Kabel DVI

Noénik Sterowniki i dokumentacja
Instrukcja szybkiej instalacji
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Cechy produktu

Wyswietlacz z ptaskim panelem Dell™ Professional E2011H jest wyposazony w aktywng matryce, TFT (cienkowarstwowe tranzystory), LCD (wy$wietlacz
ciektokrystaliczny) oraz pod$wietlenie LED. Monitor posiada nastepujace funkcje:

» Wyswietlacz o 20-calowym (50,80 cm) obszarze wyswietlania (Przekatna). Rozdzielczo$¢ 1600 x 900 oraz petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.
= Regulacja nachylenia.

= Wyjmowang podstawe i oraz otwory montazowe Video Electronics Standards Association (VESA™) 100 mm umozliwiajace elastyczne rozwigzanie
mocowania.

Zdolnos$¢ Plug and play jezeli obstugiwana jest przez system komputerowy.

Regulacje poprzez menu ekranowe (OSD) ufatwiajace konfiguracje i optymalizacje ekranu.

Nosnik z oprogramowaniem i dokumentacja, ktéry zawiera pliki informacyjne (INF), plik dopasowania koloru (ICM) oraz dokumentacje produktu.

Funkcje oszczedzania energii zgodna z Energy Star.

Gniazdo blokady zabezpieczenia.

Mozliwo$¢ zarzadzania whasciwosciami.

Mozliwos$¢ przetaczania ze wspodtczynnika szerokiego obrazu na standardowy przy zachowaniu jako$ci obrazu.

Classificagao EPEAT Srebro.

= Halogenio Reduzido.

Szkio nie zawiera arsenu, a panel nie zawiera rteci.

Wskaznik oszczednosci energii, pokazuje w czasie rzeczywistym poziom oszczednosci energii zuzywanej przez monitor.

Oprogramowanie PowerNap (dostarczone na dysku CD, dotaczonym do monitora).

Identyfikacja czesci i elementéw sterowania

Widok z przodu



Widok z przodu Elementy sterowania na panelu przednim

Etykieta | Opis

1 Tryby ustawien wstepnych(domysinie, jednak bez mozliwosci konfiguracji)
2 Jasnos$c¢/Kontrast(domyslinie, jednak bez mozliwosci konfiguracji)

3 Menu

4 Wyjscie

5 Zasilanie (ze wskaznikiem zasilania)

Widok z tytu

H W N =
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Widok z tytu Widok z tytlu z podstawa monitora

Etykieta Opis Uzyj

1 Otwory montazowe VESA (100 mm x 100 mm - Za Montaz $cienny monitora przy uzyciu zestawu do montazu $ciennego zgodnego ze
podiaczong plyta podstawy) standardem VESA (100 mm x 100 mm).

2 Etykieta z oznaczeniami prawnymi Zawiera certyfikaty.

3 Przycisk odfaczania podstawy Odtacz podstawe od monitora.

4 Gniazdo blokady zabezpieczenia Zabezpieczenie monitora za pomocg blokady kablowej.

5 Uchwyty montazowe panelu dzwiekowego Dell Do podtaczania opcjonalnego panelu dzwiekowego Dell.

6 Etykieta kodu paskowego z numerem seryjnym Do kontaktowania sig¢ z firmg Dell w sprawach pomocy technicznej.

7 Szczelina prowadzenia kabli Pomaga w uporzadkowaniu przebiegu kabli przez umieszczenie ich w szczelinie.

Widok z boku



Widok z lewej

Widok z prawej

Widok z dotu

— R el 1 1

Widok z dotu

Etykieta | Opis Uzyj
Ztacze przewodu zasilania pradem P
1 Zmiennym Podtacz kabel zasilajacy.
Ztacze VGA Podtacz kabel VGA komputera
Ztacze DVI Podtacz kabel DVI komputera
. Umozliwia wytaczenie przycisku zwalniania podstawy i zablokowanie zespotu
4 Stand Blokada funkcji podstawy przy uzyciu wkretu z rowkiem M3.

Specyfikacje monitora

Specyfikacje panela ptaskiego

Model E2011H

Typ ekranu Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu TN

Wymiary ekranu 50.8 cm (20-calowy obszar wyswietlania obrazu)

Wstepne ustawienia obszaru wyswietlania:

462,8 (poziomo) x 272,0 (pionowo) mm

Poziomo

462,8 mm (18,22 cala)

Pionowo

272,0 mm (10,71 cala)

Podziatka pikseli

0,277 mm

Kat widzenia

Typowy 160° (w pionie),
Typowy 170° (w poziomie)

Wyjscie luminancji

250 CD/m2(typowe)

Wspotczynnik kontrastu

1000 do 1 (typowe)

Powloka plyty

Antyodblaskowa utwardzona 3H




Podswietlenie Sistema de luz de canto LED

Czas odpowiedzi Typowy 5 ms (szary do szarego)

Gtebia kolorow 16,7 miliona koloréw

Paleta koloréw 79%* (CIE1976)

* Paleta koloréw [E2011H] (typowa) zostata ustalona na bazie standardowych testow CIE1976 (79%) i CIE1931 (68%).

Specyfikacje rozdzielczosci

Model E2011H

Zakres skanowania poziomego 30 kHz do 83 kHz (automatyczny)

Zakres skanowania pionowego 56 Hz do 75 Hz (automatyczny)

Najwyzsza wstepnie ustawiona

rozdzielczoéé 1600 x 900 przy 60 Hz

Obstugiwane tryby video

Model E2011H

Mozliwosci wyswietlania video (odtwarzanie DVI) 480p, 576p, 720p, 1080p, 1080i

Wstepne ustawienia trybow wyswietlania

Tryb wyswietlania Czestotl i\(/\li?_'ézé)pozioma glzoer?ct)(xgvzgit)': Zeg(a’\; Sizl;seli Bieg(upnoozvi\gons;(;jg?;:;\?vli)zacji
720 x 400 31.5 70.0 28.3 -/+
640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-
640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-
800 x 600 37.9 60.0 40.0 +/+
800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+
1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-
1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+
1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
1600 x 900 60.0 60.0 97.8 +/-

Specyfikacje elektryczne

Model E2011H

Analogowy RGB, 0,7 Wolt +/- 5%, biegunowos¢ dodatnia przy
impedancji wejscia 75 om

Cyfrowy DVI-D TMDS, 600mV dla kazdego wiersza rozpietosci,
biegunowos$¢ dodatnia przy impedancji wejscia 50 om

Sygnaly wejscia video

Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa, bezbiegunowy
poziom TTL, SOG (SYNC sygnatu Composite na skladowej
zielonej)

Sygnaly wejscia synchronizacji

Napiecie wejscia pradu
zmiennego/czestotliwo$¢/prad

100 do 240 V pradu zmiennego / 50 lub 60 Hz + 3 Hz / 1,5A
(Maks.)

Prad udarowy

120 V : 30 A (Maks.)
240 V : 60 A (Maks.)

Charakterystyki fizyczne

Model

E2011H

Typ ztacza

biafe.

Typ kabla sygnatowego

monitora

podtaczony do monitora

15-pinowe zfacze D-subminiature, ztacze niebieskie; DVI-D, ztacze

Cyfrowe: Odtaczany, DVI-D, state piny, po dostarczeniu odtaczony od

Analogowe: Odtaczany, D-Sub, 15-pinowy, po dostarczeniu




Wymiary (z podstawa)

Wysokos¢ 362,50 (14,27 cala mm)
Szerokos$é 481,51 mm (18,96 cala)
Glebokosé 151,70 mm (5,97 cala)

Wymiary (bez podstawy)

Wysokos$é 287,61 mm (11,32 cala)
Szerokos$é 481,51 mm (18,96 cala)
Glebokosé 60,00 mm (2,36 cala)

Wymiary podstawy

Wysokos$¢ 291,66 mm (11,48 cala)
Szerokosé 251,10 mm (9,89 cala)
Gtebokos¢ 151,70 mm (5,97 cala)
Waga

Waga z opakowaniem

5,50 kg (12,13 funta)

Waga z zamontowang podstawg i kablami

4,42 kg (9,73 funta)

Waga bez zamontowanej podstawy

linek)

(Do montazu $ciennego lub montazu VESA - bez

2,90 kg (6,38 funta)

Waga podstawy

1,11 kg (2,45 funta)

Charakterystyki srodowiskowe

Model E2011H
Temperatura
Dziatanie 0°do40°C

Bez dziatania

Przechowywanie: -20° do 60° C (-4° do 140° F)
Przewozenie: -20° do 60° C (-4° do 140° F)

Wilgotnoséé

Dziatanie 10% do 80% (bez kondensacji)

Bez dziatania

Przechowywanie: 5% do 90% (bez kondensacji)
Przewozenie: 5% do 90% (bez kondensacji)

Wysoko$€ n.p.m.

Dziatanie 4 850 m (15 902 stép) maks.

Bez dziatania

12 192 m (40 000 st6p) maks.

Rozpraszanie ciepta

85,30 BTU/godzine (maksymalnie)
61,42 BTU/godzine (typowe)

Tryby zarzadzania energia

W okresach bezczynnosci uzytkownika monitor automatycznie moze obnizy¢ zuzycie energii elektrycznej, gdy komputer jest wyposazony w karte graficzng lub
oprogramowanie spetniajgce wymagania norm VESA DPM™. Okre$la sie to jako Tryb oszczedzania energii*. Jesli komputer wykryje wejscie z klawiatury, myszy
lub innych urzadzen wejscia, monitor automatycznie wznowi dziatanie. Nastepujaca tabela pokazuje zuzycie energii i sygnalizacje tej funkcji automatycznego
oszczedzania energii:

Tryby VESA Synchronizacja pozioma Synchronizacja pionowa Video  Wskaznik zasilania Zuzycie energii
Normalne dziatanie Aktywny Aktywny Aktywny Niebieski 18 W (typowe)/25 W (maksymalnie)
Tryb wytaczenia aktywnosci Nieaktywny Nieaktywny Pusty Bursztynowy Mniej niz 0.5 W
Wytaczenie - - - Wytacz Mniej niz 0.5 W

Menu OSD bedzie dziata¢ tylko w normalnym trybie pracy. Po naci$nieciu dowolnego przycisku w trybie wytaczonej aktywnosci wyswietlony zostanie
nastepujacy komunikat:



MESSAGE Dell E2011H

it up.

other inpu the monitor button

Z komputera nie dochodzi zaden sygnat. Naci$nij dowolny klawisz lub Kliknij myszka, aby przywrdci¢ dziatanie.Aby zmieni¢ inne zrdédio, naci$nij ponownie
przycisk monitora.

Uruchom komputer i monitor, aby uzyskac¢ dostep do menu ekranowego OSD.

m UWAGA: Ten monitor jest zgodny ze standardami zarzgdzania energig ENERGY STAR® .

* Zerowe zuzycie energii w trybie WYLACZENIE, mozna osiagnac jedynie poprzez odtaczenie od monitora gtéwnego kabla zasilania.

Przydziat pinow

Ztacze VGA

Numer [ 15-pinowa strona podiaczonego kabla
pinu sygnatowego

1 Video - Czerwony

2 Video - Zielony

3 Video - Niebieski

4 GND

5 Autotest

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 Komputer 5V/3,3V

10 GND-synchronizacja

11 GND

12 Dane DDC

13 Synchronizacja pozioma
14 Synchronizacja pionowa
15 Zegar DDC

Ztacze DVI



OO = GOV
= OO = OO @
(| @0 x OEO
Numer 24-pinowa strona podtaczonego kabla
pinu sygnatowego
1 TMDS RX2-
2 TMDS RX2+
3 TMDS Uziemienie
4 Ptynne
5 Plynne
6 Zegar DDC
7 Dane DDC
8 Plynne
9 TMDS RX1-
10 TMDS RX1+
11 TMDS Uziemienie
12 Plynne
13 Plynne
14 Zasilanie +5V/+3,3V
15 Autotest
16 Wykrywanie bez wytaczania
17 TMDS RXO0-
18 TMDS RXO0+
19 TMDS Uziemienie
20 Plynne
21 Plynne
22 TMDS Uziemienie
23 TMDS Zegar+
24 TMDS Zegar+

Mozliwosci Plug and Play

Ten monitor mozna instalowa¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play. Monitor automatycznie przekazuje do systemu komputera informacje
Rozszerzone dane identyfikacji monitora (EDID) za pomocg protokotdw Kanat danych monitora (DDC), dlatego system moze konfigurowac sie automatycznie
oraz zoptymalizowaé ustawienia monitora. Wiekszos¢ instalacji monitoréw jest automatyczna; jesli to wymagane, mozna wybrac inne ustawienia. Dalsze
informacje o zmianie ustawien monitora, znajdujg sie w cze$ci Dziatanie monitora.

Jako$¢é monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas produkcji monitora LCD nierzadko dochodzi do pozostawania w niezmiennym stanie jednego lub kilku pikseli, ktére sg trudne do zobaczenia i nie
wplywaja na jako$¢ lub stabilno$¢ obrazu. W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli monitora Delll, pod adresem:
support.dell.com.

Wskazéwki dotyczace konserwacji
Czyszczenie monitora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy przeczytac i zastosowac si@ do instrukcji bezpieczenstwa.

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy monitora od gniazdka elektrycznego.

Zalecamy, aby zastosowac sie do podanych ponizej instrukcji podczas rozpakowania, czyszczenia lub obstugi monitora:
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Do czyszczenia antystatycznego ekranu nalezy uzywac lekko zwilzonej w wodzie migkkiej, czystej szmatki. Jesli to mozliwe nalezy stosowac specjalne
chusteczki do czyszczenia ekranu lub $rodki odpowiednie do powlok antystatycznych. Nie nalezy uzywac benzyny, rozpuszczalnika, amoniaku, $rodkéw
czyszczacych o wiasnosciach Sciernych lub sprezonego powietrza.

Do czyszczenia monitora nalezy uzywac lekko zwilzonej w cieptej wodzie szmatki. Nalezy unika¢ stosowania jakichkolwiek detergentdw, poniewaz moga
one pozostawi¢ na ekranie biate smugi.

Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie bialy proszek nalezy wytrze¢ go szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy zachowac ostroznos$¢, poniewaz po zarysowaniu obudowy pojawig sie znaki zarysowania, bardziej widoczne na
monitorach o ciemniejszej obudowie niz na jasnej.

Aby pomoéc w uzyskaniu najlepszej jakosci obrazu na monitorze nalezy uzy¢ dynamicznie zmieniajacego obraz wygaszacza i wytacza¢ monitor, gdy nie
jest uzywany.

Powrét do spisu tresci
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Dodatek

Podrecznik uzytkownika monitora Dell™ E2011H

@ Instrukcje bezpieczenstwa
@ Uwaga FCC (tylko USA

@ Kontaktowanie sie z firma Dell

APRZESTROGA: Instrukcje bezpieczenstwa

& PRZESTROGA: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okreslone w dokumentacji, moze spowodowaé narazenie na
porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, patrz Przewodnik informacyjny produktu.

Uwaga FCC (tylko USA)

Uwaga FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna uzyskac na stronie sieci web przepiséw zgodnosci, pod adresem
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktowanie sie z firmaq Dell

Klienci w USA powinni dzwonié na numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

ﬂ UWAGA: Jezeli nie masz wiaczonego potaczenia internetowego, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie
zakupu, w licie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktéw Dell.

Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu on-linie lub telefonicznego. Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektére z ustug moga byé w Twoim
rejonie niedostepne. Aby skontaktowa¢ sie z Dell w sprawie sprzedazy, wsparcia technic go lub prot 6w serwisowanych klientow:

Wejdz na strone support.dell.com
Zweryfikuj swoj kraj lub region w rozwijalnym menu Wybierz kraj/region na dole strony.
Kliknij Kontakt na module po lewej stronie.

Wybierz tacze do odpowiedniej ustugi lub wsparcia zaleznie od potrzeby.

o pw NP

Wybierz sposdb kontaktu z Dell, ktory jest dla Ciebie wygodny.

Powrdt do spisu tresci
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Pomoc dotyczaca instalacji PowerNap

Aby pomysinie zainstalowaé PowerNap nalezy wykonac te czynnosci:-

1. SprawdZ wymagania systemu operacyjnego Windows XP, Windows Vista®, Windos® 7
2. Zainstaluj Entech API Instalacja
3. Zainstaluj program PowerNap Instalacja

Powrdt do spisu tresci
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ E2011H

Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z
dostepem do Internetu

1. Przejdz na strone sieci web http://support.dell.com, wprowadz znak serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej karty graficznej.

2. Po instalacji sterownikdw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1600 X 900.

ﬂ UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1600 X 900 nalezy skontaktowac sie z Dell™ w celu sprawdzenia, czy karta graficzna obsluguje te
rozdzielczosci.

Powro6t do spisu tresci
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ E2011H

Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna,
innej marki niz Dell™

W systemie Windows XP:

1.

2.

[

i

<))

Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.

Wybierz zakladke Ustawienia.

. Wybierz Zaawansowane.
. Zidentyfikuj posiadany kontroler graficzny na podstawie napisu w goérnej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

. Sprawdz obecnosc aktualizacji sterownika na stronie sieci web dostawcy karty graficznej (na przyklad,_http://www.ATl.com OR http://www.NVIDIA.com ).

. Po instalacji sterownikdw do karty graficznej, sprébuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1600 X 900.

systemie Windows vista® lub Windows® 7:

. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Personalizacja.

. Kliknij Zmien ustawienia wys$wietlania.

. Kliknij Ustawienia zaawansowane.

. Zidentyfikuj posiadany kontroler graficzny na podstawie napisu w gornej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

. Sprawdz obecnosc aktualizacji sterownika na stronie sieci web dostawcy karty graficznej (na przyklad,_http://www.ATl.com OR http://www.NVIDIA.com ).

. Po instalacji sterownikéw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1600 X 900.

m UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1600 x 900 nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub rozwazyc zakupienie karty

graficznej z obsluga rozdzielczosci video 1600 x 900 .

Powrét do spisu tresci
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Obstuga monitora

Podrecznik uzytkownika monitora Dell™ E2011H

Korzystanie elementéw sterowania na panelu czotowym
Menu ekranowe (OSD)

Program PowerNap

Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci

Uzywanie panela Dell Soundbar (opcjonalny)

Uzywanie nachylania

Korzystanie elementow sterowania na panelu czolowym

Uzyj przyciskdw sterowania na panelu przednim monitora do regulacji wtasciwoéci wyswietlanego obrazu. Podczas uzywania tych przyciskéw do regulacji
elementéw sterowania w menu OSD pokazywane s wartosci numeryczne zmienianych parametrow.

Przycisk na panelu przednim Opis

1 Uzyj tego przycisku, aby wyboru z listy wstepnie ustawionych trybéw koloru.

Klawisz
skréotu/
Tryby
ustawien
wstepnych

2] Uzyj tego przycisku, aby bezposrednio przej$¢ do menu ,Brightness/Contrast” (Jasnos¢/kontrast) w celu
zwiekszenia warto$ci wybranych opcji menu.

Klawisz skroétu / Jasno$é/Kontrast]

3 Uzyj przycisk MENU, aby uruchomié wys$wietlanie menu na ekranie (OSD) i wybierz Menu OSD. Zobacz
rozdziat Dostep do systemu menu.

m

Menu

4] Uzy ten przycisk, aby powrdci¢ do menu gtéwnego lub wyjs¢ z gtdwnego menu ekranowego OSD.

Wyjscie

5 Uzyj przycisk ,Power” (Zasilanie), aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ monitor.

Niebieskadioda LED wskazuje, ze monitor jest wiaczony i w petni funkcjonalny. Pomaranczowa dioda LED
wskazuje dziatanie trybu oszczedzania zasilania DPMS.

Zasilenie
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Ll (ze wskaznikiem zasilania) | |

Menu ekranowe (OSD)

Dostep do menu System

E UWAGA: Po zmianie ustawien, a nastepnie kontynuuowaniu ustawien w innym menu lub wyjéciu z menu OSD, monitor automatycznie zapisuje
zmiany. Zmiany sg réwniez zapisywane po zmianie ustawien i zaczekaniu na zakonczenie wys$wietlania menu OSD.

1. Naci$nij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu OSD i wy$wietli¢ gtéwne menu.

Menu gtéwne wejscia analogowego (VGA)

Dell E2011H: Menu Energy Gauge

:O: Brightness / Contrast

=]  auto Adjust Press 4 1o adjust the screen automatically.

1 mmputSource

Display Settings
Othe ings

Personalize

lub

Menu gtéwne wejscia cyfrowe (DVI-D)

Dell E2011H: Menu Energy Gauge

Brightness / Contrast

Input Source

Other Settings

Personalize

ﬂ UWAGA: AUTO ADJUST is only available when you use the analog (VGA) connector.

2. Naciskaj przyciski ° oraz ° w celu przechodzenia pomiedzy opcjami ustawien. Przy przechodzeniu z jednej ikony na inng, podswietlana jest nazwa opcji.
Przedstawiona ponizej tabela zawiera kompletng liste wszystkich opcji dostepnych dla monitora.

3. Nacisnij raz przycisk oraz ﬂ aby uaktywni¢ pods$wietlong opcje

4. Nacis$nij przycisk° albo 0 aby wybra¢ wymagany parametr.
5. Nacisnij Menu, aby przej$¢ do paska suwaka, a nastepnie uzyj przyciskdéw ° oraz ° zgodnie ze wskaznikami w menu, aby przeprowadzi¢ zmiany.

=
6. Naciénij raz przycisk M, | aby powréci¢ do menu gtéwnego, w celu wybrania innej opcji lub naciénij przycisk . dwa lub trzy razy, aby zakonczy¢ wyswietlanie

ekranowego.
lkona Menu and Submenus Opis
Wskaznik energii Ten wskaznik pokazuje w trybie rzeczywistym poziom energii zuzywanej przez monitor. Gdy wskaznik jest zielony, oznacza

monitor zuzywa mato energii. Gdy wzrosnie ilos¢ pobieranej energii, wskaznik zmieni kolor na zétty, a nastepnie czerwony.




Jasnos$é/Kontrast
(Brightness/Contrast)

Za pomoca tego menu mozna uaktywnic regulacje jasnosci/kontrastu.

Dell E2011H: Menu Energy Gauge

:O: Brightness/Contrast Brightness » 50

Auto Adjust Contrast » 50

Input Source
Color Settings

Display Settings

Other Settings

Personalize

Jasno$é(Brightness)

Funkcja Brightness (Jasno$¢) umozliwia regulacje luminacji podswietlenia.

Naciénij przycisk ° aby zwiekszy¢ jasnos$é, a przycisk ° aby zmniejszy¢ jasno$¢ (min. 0 ~ maks. 100).
UWAGA: Kontrola jasnosci zostanie wyszarzona po uaktywnieniu funkcji "Przyciemnianie ekranu" w opcji PowerNap.

Kontrast(Contrast) Wyreguluj Jasnos$¢€ (Brightness), a nastepnie tylko wtedy gdy potrzebna jest dalsza regulacja, wyreguluj Kontrast (Contr:
Nacisnij przycisk , aby zwiekszy¢ kontrast, a przycisk , aby zmniejszy¢ kontrast (min. 0 — maks. 100). Funkcja Contra
(Kontrast) umozliwia regulacje stopnia réznicy miedzy ciemnymi i jasnymi miejscami ekranu monitora.

AUTOMATYCZNA Nawet jesli komputer rozpoznaje monitor podczas startu, funkcja automatycznej regulacji optymalizuje ustawienia wyswiet

REGULACJA(AUTO stosowania w okreslonych warunkach. tup.

ADJUST)

Automatyczna regulacja umozliwia automatyczne dostosowanie monitora do przychodzgacego sygnatu video. Po zastosowar
automatycznej regulacji, mozna dalej dostraja¢ monitor poprzez uzycie elementéw sterowania Zegar pikseli i Faza w opcji |
wys$wietlania. Podczas automatycznej regulacji do biezacego wejscia, na czarnym ekranie pojawia sie nastepujace okno di:

Dell E2011H: Menu Ty Gau

Brightness / Contrast
Press f to adjust the screen automatically.
Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

UWAGA: W wigkszosci przypadkéw, Automatyczna regulacja (Auto Adjust) pozwala uzyskaé najlepszy obraz dla danej kon
UWAGA: Opcja AUTO ADJUST (AUTOMATYCZNA REGULACJA) jest dostgpna tylko w przypadku uzywania ztacza analogowegc



ZRODLO WEJSCIOWE
(INPUT SOURCE)

Za pomoca menu INPUT SOURCE (ZRODLO WEJSCIOWE) mozna wybierac spoéréd réznych sygnatdw wideo, ktére moga zos
podtaczone do monitora.

Dell E2011H: Menu Energy Gauge

- Brightness /Contrast f Auto Select

Auto Adjust VGA
Ci Settings

Display Settings

Other Settings

Personalize

Autom. zrédio

Wybierz polecenie Auto select (Wybdr automatyczny), aby umozliwi¢ monitorowi wyszukanie dostepnych sygnatdw wejsciou

VGA

Wybierz wejscie VGA, jesli uzywane jest ztacze analogowe (VGA). Naci$nij przycisk m , aby wybrac zrddto wejsciowe VGA.

DVI-D

Wybierz wejsécie DVI-D, jesli uzywane jest ztacze cyfrowe (DVI). Naci$nij przycisk m aby wybrac zrodto wejsciowe DVI.

Ustawienia koloréw

Za pomoca opcji Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych) mozna dostosowywac tryb ustawien koloréw i temperature
koloréw.Dostepne sg rézne podmenu ustawien koloréw dla wejscia VGA/DVI-D i wideo.



Dell E2011H: Menu Energy Gauge
htness /Contrast Input Color Format » RGB

Auto Adjust Mode Selection » Graphics

1 input Source Preset Modes » Standard

Color Settings Reset Color Se

[] Dpisplay Settings
= Other Settings

* Personalize

Input Color Format Umozliwia ustawienie trybu sygnatu wejéciowego na:

1 RGB: Wybierz ta opcje, jezeli monitor podtaczony jest do komputera lub odtwarzacza DVD z wykorzystaniem kabla HI
ztacza HDMI do DVI.
1 YPbPr: Wybierz tg opcje, jezeli Twdj odtwarzacz DVD obstuguje tylko wyjscie YPbPr.

Wybér trybu Umozliwia ustawienie trybu wys$wietlania na:

1 Grafika: Wybierz ten tryb jezeli monitor podtaczony jest do komputera.
1 Wideo: Wybierz ten tryb jezeli monitor podtaczony jest do odtwarzacza DVD.

UWAGA: Zaleznie od wybranego Trybu wyswietlania, zmieniajg sie dostepne dla monitora Tryby skonfigurowane fabrycznie

Preset Modes (Tryby | Gdy wybierzesz tryb Graphics (Karta graficzna), mozesz wybrac opcje Standard (Standardowy), Multimedia, Game (Gn
ustawien wstepnych) [ (Ciepty), Cool (Chtodny), lub Custom (Nistandardowy) (R,G,B);

Standard (Standardowy): Powoduje wczytanie domysinych ustawien koloréw monitora. Jest to domysiny tryb ustav
wstepnych.

Multimedia: Powoduje wczytanie ustawien koloréw idealnie dopasowanych dla aplikacji multimedialnych.

Game (Gry): Powoduje wczytanie ustawien koloréw idealnie dopasowanych dla wiekszosci gier.

Warm (Ciepty): Powoduje zwiekszenie temperatury koloréw. Wyswietlany ekran jest cieplejszy dzieki odcieniom
czerwieni/zotci.

Cool (Chtodny): Powoduje zmniejszenie temperatury koloréw. Wyswietlany ekran jest chtodniejszy dzieki odcieniom
niebieskiego.

Custom (Niestandardowy) (R, G, B): Umozliwia reczne ustawienie koloréw. Naci$nij przyciski, aby ustawi¢ wartosci
koloréw (R, G, B) oraz utworzy¢ wlasny tryb wstepnych ustawien koloréw.




Dell E2011H: Menu Energy Gauge

Brightness / Contrast Input Color Format ‘,/ Standard

Auto Adjust Mode Selection Multimedia

Input Source Preset Modes Game
Reset Color Settings Warm
Display Settings Cool

Other Settings Custom (RGB)

Personalize

g < >

Gdy wybierzesz tryb Video (Wideo), mozesz wybrac opcje Movie (Filmy), Game (Gry), Sports (Sport), lub Nature (Przy

1 Movie (Filmy): Powoduje wczytanie ustawien koloréw idealnie dopasowanych dla filméw. Jest to domysiny tryb uste
wstepnych.

1 Game (Gry): Powoduje wczytanie ustawien koloroéw idealnie dopasowanych dla gier.

1 Sports (Sport): Powoduje wczytanie ustawien koloréw idealnie dopasowanych dla programoéw sportowych.

1 Nature (Przyroda): Powoduje wczytanie ustawien kolorow idealnie dopasowanych dla programéw przyrodniczych.

Energy Gauge

Brightness / Contrast Input Color Format
Auto Adjust Mode Selection

Input Source Preset Modes

Display Settings Saturation

Other Settings Reset Color Settings

Personalize




Hue (Barwa)

Funkcja ta moze zmieni¢ kolor obrazu wideo na zielony lub fioletowy. Stuzy do regulowania wtasciwego odcienia koloru ciate

przyciskéw lub , aby wyregulowac odcien w zakresie od 0 do 100.

Naci$nij przycisk ° aby zwiekszy¢ odcien zieleni obrazu wideo

Naci$nij przycisk aby zwiekszy¢ odcien fioletu obrazu wideo

UWAGA: Regulacja odcienia funkcjonuje jedynie dla wejscia wideo.

Nasycenie

Funkcja ta umozliwia regulacje nasycenia koloréw obrazu wideo. Uzyj przyciskéw ° lub o , aby wyregulowaé nasycenie
zakresie od 0 do 100.

Nacisnij przycisk ° aby zwiekszy¢ monochromatycznos$¢ obrazu wideo

Naci$nij przycisk aby zwiekszy¢ kolorowos$¢ obrazu wideo
UWAGA: Regulacja nasycenia funkcjonuje jedynie dla wejscia wideo.

Zerowanie ustawien
koloréw

Umozliwia wyzerowanie ustawien koloréw monitora i przywrdcenie ustawien fabrycznych.

DISPLAY SETTINGS
(USTAWIENIA
EKRANU)

Podmenu ustawien ekranu dla wejscia VGA

Dell E2011H: Menu Energy Gauge

< O:— Brightness / Contrast Wide Mode Fill

-EI Input Source Vertical Position 50

:
Auto Adjust Horizontal Position 50
L J

e# Color Settings Sharpness 50
[] nDisplay Settings Pixel Clock 50
—

Other Settings Phase 50

Personalize Reset Display Settings

Podmenu ustawien ekranu dla wejécia DVI-D



Dell E2011H: Menu Energy Gauge

-@D- Brightness | Contrast Wide Mode b Fill

Input Source

Other Settings

Personalize

Tryb Wide (Szeroki)

Ustaw format obrazu na 4:3 lub na pelny ekran.

Horizontal Position
(Potozenie w
poziomie)

Uzyj przyciskow ° i o aby dostosowac pozycje obrazu z lewej oraz z prawej strony. Warto$¢ minimalna to ,0” (-). War
maksymalna to ,100” (+).

UWAGA: Podczas korzystania ze zrddta DVI, ustawienia poziome nie sg dostepne.

Vertical Position
(Potozenie w pionie)

Uzyj przyciskow ° i o aby dostosowac pozycje obrazu w gére oraz w doét. Warto$¢ minimalna +).
UWAGA: Podczas korzystania ze zrddta DVI, ustawienia pionowe nie sg dostepne.

Sharpness (Ostros$¢)

Za pomoca, tej funkcji obraz moze by¢ bardziej ostry lub mniej wyrazny.

Uzyj przyciskéw ° i ° aby dostosowac wartos¢ ostrosci od ,,0” do ,100”.

Pixel Clock (Zegar
pikseli)

Ustawienia Pixel Clock (Zegar pikseli) i Phase (Faza) umozliwiajg dostosowanie monitora do wiasnych preferencji. Do ustawn
mozna uzyskac dostep za pomoca gtéwnego menu OSD, wybierajac pozycje ,Image Settings” (Ustawienia obrazu).

Uzyj przyciskow ° i o aby ustawic¢ najlepsza jakos¢ obrazu.



Phase (Faza)

ezeli poprzez regulacje Faza (Phase), nie mozna uzyskac satysfakcjonujacych rezultatow, nalezy uzyc regulacji Zegar piksel
Clock) [zgrubna], a nastepnie ponownie uzy¢ regulacji Faza (Phase) [dokfadna].

UWAGA: ustawienia Pixel Clock (Zegar pikseli) i Phase (Faza) sg dostepne tylko dla wejscia ,VGA”.

Display Reset (Reseto
wanie monitora)

Resetowanie obrazu do poczatkowych ustawien fabrycznych.

4f |

OTHER SETTINGS
(INNE USTAWIENIA)

Dell E2011H: Menu gy Gauge

Brightness / Contrast Language » English

Auto Adjust Menu Transparency > 20
Input Source Menu er 20s
Menu Lock Unlock

Enable

2
>
>
>

sable

Personalize Factory Reset Reset All Settings

Language (Jezyk)

Opcja Language (Jezyk) umozliwia ustawienie wys$wietlania menu OSD w jednym z o$miu jezykéw (angielski, hiszpanski, fre
niemiecki, portugalski brazylijski, rosyjski, chinski uproszczony lub japonski).

Menu Transparency
(Przezroczysto$é
menu)

Ta funkcja jest wykorzystywana do zmiany tta OSD z nieprzezroczystego na przezroczyste.

Menu Timer (Zegar m
enu)

OSD Hold Time (Czas utrzymania menu OSD): umozliwia ustawienie czasu, w jakim menu OSD pozostaje aktywne po ostatn
naciénieciu przycisku.

Uzyj przyciskow ° i o aby ustawi¢ suwak, przy jednosekundowym przyroscie, od 5 do 60 sekund.

Menu Lock (Blokada
menu)

Umozliwia kontrole dostepu uzytkownika do ustawien. Gdy wybrana jest opcja Lock (Blokada), zaden z uzytkownikéw nie
uprawnien do ustawiania. Wszystkie przyciski sa zablokowane .

UWAGA: Gdy menu OSD jest zablokowane, naci$nigcie przycisku menu powoduje przekierowanie uzytkownika bezposredr
menu ustawiania OSD z wybrang opcjq OSD Lock (Blokada menu OSD). Wybierz opcje ,Unlock” (Odblokowanie), aby odblo
umozliwi¢ uzytkownikom uzyskanie dostepu do wszystkich ustawien.

DDC/CI

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface [Kanat wyswietlania danych/Interfejs komend]) umozliwia regulacje pare
onitora (jasno$c¢, zrdwnowazenie kolordw, itd.), poprzez aplikacje programowe komputera.

Mozesz wytaczy¢ tq funkcje wybierajac Disable (Wytacz). Wyswietlany jest nastepujacy komunikat ostrzegawczy:

Select Yes to disable DDC/CI and No to exit with out making changes (Wybierz Tak, by wytaczy¢ DDC/CI i Nie, aby opusci¢ m
wykonywania zmian).

UWAGA: Celem zapewnienia lepszych wrazen uzytkownika oraz optymalnego dziatania monitora funkcja ta powinna by¢ v



WARNING MESSAGE Dell E2011H

LCD Conditioning

Funkcja ta pomaga zredukowa¢ mniejsze przypadki utrzymywania obrazu.

JJesli obraz utrwali sie na monitorze, wybierz Odnawianie obrazu LCD, aby wyeliminowa¢ pozostawanie obrazu. Dziatanie fu
Odnawianie obrazu moze troche potrwac. Odnawianie obrazu LCD nie usuwa silniej utrwalonych lub wypalonych obrazéw.
UWAGA: Z funkcji LCD Conditioning (Poprawianie LCD) nalezy korzystac jedynie, kiedy wystepuje problem z utrzymywanie
obrazu.

puj

Kiedy wybierzesz opcje "Enable" poprawiania LCD, wysSwietlany jest nast cy komunikat ostrzegawczy:

Dell E2011H
Il help reduce min T etention. Depending on the d
on, the pr M 11 me time to run.

o contin

UWAGA: Press any button on the monitor to terminate LCD Conditioning at any time (Naci$nij dowolny przycisk na monitor
w dowolnym momencie przerwac¢ wykonywanie poprawiania LCD).
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ E2011H

Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczoéci wyswietlacza na 1600 X 900
(maksymalnie)

W celu optymalnego ustawienia wydajnosci wyswietlacza podczas korzystania z systeméw operacyjnych Microsoft Windows®, rozdzielczosc wyswietlacza
nalezy ustawic na 1600 X 900 pikseli, poprzez wykonanie nastepujacych czynnosci:

W systemie Windows XP:

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.

2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Przesun suwak w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy i ustawiajac rozdzielczosc ekranu na 1600 X 900.
4. Kliknij OK.

W systemie Windows Vista® lub Windows® 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Personalizacja.

2. Kliknij Zmief ustawienia wy$wietlania.

3. Przesun suwak w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy i ustawiajac rozdzielczosc ekranu na 1600 X 900.
4. Kliknij OK.

Jesli nie wyswietla sie opcja 1600 X 900 , moze okazac sie konieczna aktualizacja sterownika grafiki. Wybierz scenariusz z wymienionych ponizej opcji, ktory
najlepiej opisuje uzywany system komputerowy i wykonaj zamieszczone wskazowki:

1: Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z dostepem do Internetu.

2: Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna, innej marki niz Dell™.

Powr6t do spisu tresci
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Monitor Dell™ E2011H

Podrecznik uzytkownika

Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczo$ci wySwietlacza na 1600 X 900 (maksymalnie)

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
© 2010 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatow w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe wykorzystane w niniejszym tek$cie: Dell oraz logo Dell to znaki towarowe Dell Inc; Microsoft i Windows to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Intel jest zastrzezonym znakiem towarowym Intel Corporation na terenie USA i innych krajow. ATI znaki
towarowe Advanced Micro Devices, Inc. ENERGY STAR to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency. Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc. stwierdzita, ze

produkt ten spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace efektywnos$ci energetycznej.

W dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktéw tych jednostek. Dell Inc.
nie rosci sobie prawa do zadnych zastrzezonych znakéw towarowych i nazw handlowych, innych niz jej wtasne.

Model E2011Ht.

Czerwiec 2010 Rev. AOO
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Ustawienia monitora

Podrecznik uzytkownika monitora Dell™ E2011H

Podtaczanie podstawy
Podtaczanie monitora
Organizacja przebiegu kabli

Podtaczanie panelu dZzwiekowego Soundbar (opcjonalny)

Odtaczanie podstawy
Mocowanie na $cianie (opcjonalnie)

Podlaczanie podstawy

ﬁ UWAGA: Podstawa jest odtaczona od monitora, po jego dostarczeniu z fabryki.

ﬂ UWAGA: Aby zainstalowac inne podstawa, prosimy zwrdcic¢ sie do odpowiedniej instrukcji konfiguracji
stoiska instrukcje dotyczace instalowania.

\ 3

W celu podtaczenia podstawy monitora:

1. Zdejmij pokrywe i umie$¢ na niej monitor.
2. Dopasuj rowek z tytlu monitora do dwdch zaczepéw w gornej czesci podstawy.
3. Naci$nij podstawe az znajdzie sie na miejscu.

Podiaczanie monitora

&PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czesci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcji bezpieczenstwa.
W celu podtaczenia monitora do komputera nalezy wykonac ponizsze kroki/instrukcje:

1. Wytaczy¢ komputer i odtaczy¢ kabel zasilajacy.

2. Podiacz biate (cyfrowe DVI-D) lub niebieskie (analogowe VGA) ztacze kabla wys$wietlacza do odpowiedniego portu wideo z tytu komputera. Nie uzywaj
obu kabli dla tego samego komputera. Obu kabli mozna uzywac tylko wtedy, gdy sg podtaczone do dwdch réznych komputeréw z odpowiednimi
systemami wideo.

Podtaczanie biatego kabla DVI

DVI

Podtaczanie niebieskiego kabla VGA
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VGA

A OSTRZEZENIE: llustracje stuza wytacznie jako odniesienie. Wyglad komputera moze by¢ inny.

Organizacja przebiegu kabli

Po podfaczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli, (Patrz Podtaczanie monitora w celu uzyskania informacji o podtaczaniu kabli), uzyj
uchwytu kabli do uporzadkowania wszystkich kabli, zgodnie z ilustracjgq powyzej.

Podiaczanie panelu dzwiekowego Dell

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé z urzadzeniami innymi niz panel dzwiekowy Dell.

Podtacz panel dzwiekowy od tytu monitora, wyréwnujac dwa gniazda z dwoma zatrzaskami w dolnej cze$ci tytu monitora.
Przesun panel dzwiekowy w lewo, az do zaskoczenia na miejsce.

Podtacz panel Soundbar do zasilacza.

Podtacz kabel zasilajgcy zasilacza do najblizszego gniazdka elektrycznego.

o r wde

W16z znajdujacy sie z tytu panelu Soundbar wtyczke mini stereo w kolorze limonkowym do wyj$ciowego gniazda audio komputera.




Odiaczanie podstawy

ﬂ UWAGA: Aby zapobiec porysowaniu ekranu LCD w czasie zdejmowania podstawy, upewnij sie, ze monitor zostat potozony na czystej powiechni.

ﬂ UWAGA: Aby zainstalowac inne podstawa, prosimy zwrécic¢ sie do odpowiedniej instrukcji konfiguracji stoiska instrukcje dotyczace instalowania.

(2]

W celu zdjecia podstawy:

1. Naci$nij i prztrzymaj przycisk zwalniania podstawy.
2. Podnie$ podstawe i odsun jg od monitora.

Mocowanie na $cianie (opcjonalnie)

(wielkos$¢ $rub: M4 x 10 mm).

Zapoznaj sie z instrukcjami, ktére dotaczone sg do zestawu mocowania podstawy zgodnego z VESA.

Ustaw panel monitora na miekkiej szmatce lub poduszce na stabilnym i rbwnym stole.

. Odtacz podstawke

Uzyj $rubokret w celu odkrecenia czterech $rubek zabezpieczajacy plastikowa ostone.

Podtacz uchwyt mocujacy z zestawu mocowania na $cianie do ekranu LCD.

. Zamocuj ekran LCD na $cianie postepujac zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do zestawu mocowania podstawy.

LN

ﬁ UWAGA: Do uzytku tylko z uchwytem mocujacym wyszczegélnionym na liscie UL przy minimalnej wadze/obcigzeniu wynoszacym 2,90 kg.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

WyKkrywanie i usuwanie usterek

Podrecznik uzytkownika monitora Dell™ E2011H

Autotest

Wbudowana diagnostyka

Powszechne problemy
Problemy specyficzne dla produktu

Problemy z panelem dZzwiekowym Dell

&PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czes$ci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcji bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej sprawdzenie prawidtowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer sg prawidiowo
podtaczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomi¢ automatyczny test monitora, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel video od ztacza z tytlu komputera. Aby zapewnic prawidlowe dziatanie autotestu, odtacz kable sygnatu cyfrowego (biate ztacze) i
analogowego (niebieskie ztacze) od ztaczy z tytu komputera.

3. Wiacz monitor.

Na ekranie powinno zosta¢ wyswietlone ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle), jezeli monitor nie wykrywa sygnatu video i dziata prawidtowo. W czasie
trybu autotestu, dioda zasilania LED ma niebieski kolor. Rdwniez, w zaleznosci od wybranego wejscia, bedzie przewijane na ekranie w sposdb ciagty, jedno
z pokazanych ponizej okien dialogowych.

Dell E2011H Dell E2011H
Mo DYI-D

4. To okno jest rowniez wyswietlane podczas normalnego dziatania systemu, jezeli zostanie odtaczony lub uszkodzony kabel video.
5. Woytacz monitor i podtacz ponownie kabel video; nastepnie wtacz komputer i monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma obrazu, sprawdz kontroler video i komputer; monitor dziata prawidtowo.

Wbudowana diagnostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne pomagajace w okresleniu, czy wystepujacy nietypowy wyglad ekranu jest wewnetrznym problemem
monitora lub komputera i karty graficznej.

& UWAGA: Whudowang diagnostyke mozesz uruchomic tylko, kiedy przewdd wideo jest odtaczony i monitor jest w trybie samotestu.

Aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke:

1. Upewnij sie, czy ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni ekranu).
2. Odtacz kabel(e) wideo od ztacza z tytlu komputera lub monitora. Monitor przejdzie teraz do trybu autotestu.
3. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesénie przez 2 sekundy przyciski Przycisk 1 i Przycisk 4 na panelu przednim. Pojawi sie szary ekran.
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Nooa

Doktadnie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.
Ponownie naci$nij przycisk Przycisk 4 na panelu przednim . Kolor ekranu zmieni sie na czerwony.

Sprawdz, czy na wy$wietlaczu nie wystepuja nieprawidtowosci.

Powtoérz czynnosci 5 i 6 w celu sprawdzenia wy$wietlania na ekranach zielonym, niebieskim, czarny i biatlym.

Test jest zakonczony po wysSwietleniu biatego ekranu. W celu zakofczenia, naci$nij ponownie przycisk Przycisk 4.

Jesli nie wykryto zadnych nieprawidtowos$ci obrazu ekranowego z uzyciem wbudowanego narzedzia diagnostycznego oznacza to, ze monitor dziata normalnie.
Sprawdz karte video i komputer.

Powszechne problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdlne informacje dotyczace powszechnych probleméw z monitorem, ktére moga wystapi¢ i mozliwe rozwigzania tych probleméw.

Powszechne symptomy

Co sig dzieje

Mozliwe rozwiazania

Brak video/Wytaczona dioda
LED zasilania

Brak obrazu

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidtowo podtaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy dziata prawidtowo gniazdo zasilania, uzywajac dowolnego innego
urzadzenia elektrycznego.

Upewnij sie, ze zostat do konca nacisniety przycisk zasilania.

Upewnij sie, ze przyciskiem Input Source Select (Wybér zrédta wejscia) wybrane zostato
prawidtowe zrddio wejscia.

Brak video/Wtaczona dioda
LED zasilania

Brak obrazu lub brak jasnosci

Zwigksz elementy sterowania jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Upewnij sie, ze przyciskiem Input Source Select (Wybér zrédta wejscia) wybrane zostato
prawidtowe zrddio wejscia.

Staba ostro$¢

Obraz niewyrazny lub nieostry

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Wyeliminuj przediuzacze wideo

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Ustaw rozdzielczo$¢ wideo na prawidtowy format obrazu (16:9).

Drzacy/niestabilny obraz video

Falujacy obraz lub przerywanie
ruchu

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Sprawdz czynniki $rodowiskowe.

Zmien usytuowanie monitora i wykonaj test w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie
plamy

Klika razy wiacz i wytacz zasilanie.

Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli
monitora Delll, pod adresem: support.dell.com.

\Wypalone piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie
liasne plamy

Klika razy wiacz i wytacz zasilanie.

Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli
monitora Delll, pod adresem: support.dell.com.

Problemy z jasno$cig

Obraz za ciemny lub za jasny

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.
Wyreguluj elementy sterowania jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

Znieksztalcenia geometryczne

Ekran nie jest prawidiowo
wysrodkowany

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.
Ustawienia poziomego i pionowego kontroli poprzez OSD.

UWAGA: Podczas uzywania DVI-D, nie sa dostepne regulacje
pozycjonowania.

Poziome/pionowe linie

Na ekranie wyswietla sie jedna
lub wiecej linii

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy linie te wystepujg réwniez w
trybie automatycznego testu.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

UWAGA: Podczas uzywania DVI-D, nie sa dostepne regulacje Zegar pikseli i Faza.

Problemy dotyczace
synchronizacji

Obraz na ekranie jest
pomieszany lub pourywany

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy rowniez w trybie autotestu obraz jest
rowniez pomieszany.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.
Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Zagadnienia zwigzane z
bezpieczefistwem

\Widoczny dym lub iskry

Nie nalezy podejmowac zadnych czynnosci usuwania usterek.
Natychmiast skontaktuj sie z firma Dell.

Okresowe problemy

Wadliwe dziatanie monitora
pojawia sig i zanika

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidiowo podtaczony i
zamocowany.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy réwniez w trybie
automatycznego testu pojawiajq si¢ okresowe problemy.
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Brakujace kolory

Brak koloréw obrazu

Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidiowo podtaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Nieprawidtowe kolory

Niewtasciwe kolory obrazu

Zmien tryb Ustawienie kolorow w menu OSD Ustawienie kolordw na Grafika lub Video, w
zaleznosci od aplikacji.

Wyprdbuj innych wstepnych ustawien koloréw w menu OSD Ustawienia koloréw.
Wyreguluj warto$¢ R/G/B w menu OSD Ustawienia koloréw, jesli wytaczona jest funkcja
Zarzadzanie kolorami.

Zmien Format wejscia koloréw na PC RGB lubr YPbPr w menu OSD Ustawienia
zaawansowane.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Utrzymywanie sie statego
obrazu na monitorze po
pozostawieniu go przez
diuzszy czas

Na ekranie pojawia sig staby
cien z obrazu
statycznego

Uzyj funkcji Zarzadzanie zasilaniem w celu wytaczenia monitora w czasie, gdy nie jest
uzywany (dalsze informacje znajduja sie w czesci Tryby zarzadzania zasilaniem).
Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmieniajgcego sie wygaszacza ekranu.

Problemy specyficzne dla produktu

Specyficzne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwigzania

Za maty obraz na ekranie

Obraz jest wysrodkowany na
ekranie ale nie wypetnia catego
obszaru widzenia

Sprawdz ustawienie Wspoétczynnik skali w menu OSD Ustawienia obrazu
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Nie mozna wyregulowac
monitora przyciskami na
panelu przednim

OSD nie wyswietla sie na
ekranie

Wytacz monitor, odtacz przewod zasilajacy, a nastepnie podtacz go z powrotem i wiacz
monitor.

Brak sygnatu wejscia po
naci$nieciu elementéw
sterowania uzytkownika

Brak obrazu, dioda LED $wieci
na niebieski. Po naci$nieciu
przycisku "+", "-" lub "Menu",
pojawia sie komunikat "Brak
sygnatu wejscia VGA" lub "Brak
sygnatu wejscia DVI-D"

Sprawdz zrodio sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, poprzez przesuniecie myszy lub nacisniecie dowolnego przycisku
na klawiaturze.

Sprawdz , czy zrddito video ustawione na VGA lub DVI-D jest podtaczone do zasilania i
odtwarza video.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo podtaczony. W razie potrzeby podtacz
go ponownie.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz video.

Obraz nie wypetnia catego
ekranu.

Obraz nie wypetnia wysokosci
lub szerokosci ekranu

Jest to spowodowane réznymi formatami video (wspotczynnik proporcji) DVD, monitor
moze wys$wietla¢ na calym ekranie.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

[Ei UWAGA: Po wybraniu trybu DVI-D, nie jest dostepna funkcja Automatyczn regulacja .

Problemy z panelem dzwiekowym Dell™

Powszechne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwiazania

Brak dzwieku

Brak zasilania panela
dZzwiekowego - wytaczony
wskaznik zasilania

Przekrec pokretto zasilania/poziomu gto$nosci znajdujace sie na Soundbar w prawg
strone do $rodkowej pozycji; sprawdz, czy wskaznik zasilania (niebieska dioda LED)
Swieci sie na Soundbar.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy z Soundbar podtaczony jest do zasilacza.

Brak dzwieku

Panel dzwigekowy jest zasilany
- wtaczony wskaznik zasilania

Podtacz kabel wejscia liniowego audio do gniazda wyjscia audio komputera.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnosciq systemu Windows na wartosci
maksymalne

Odtwdrz klika elementéw audio z komputera (np. ptyte audio CD lub MP3).

Obro¢ pokretto Zasilanie/Gtosnos¢ na panelu dzwiekowym w kierunku zgodnym ze
wskazéwkami zegara, aby zwiekszy¢ poziom glo$nosci.

Oczys$¢ i wiéz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Wykonaj test panela dzwiekowego, wykorzystujac inne zrodto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD).

Znieksztalcony dzwiek

Jako zrddio dzwigku
\wykorzystywana jest karta
dzwiekowa komputera

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda karty
dzwiekowej.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnoscig systemu Windows na wartosci
srodkowe.

Zmniejsz glo$nos¢ aplikacji audio.

Obrd¢ pokretito Zasilanie/Glosno$¢ na panelu dzwiekowym w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara, aby obnizy¢ poziom gto$nosci.

Oczy$¢ i wtdz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwiekowej komputera.

Wykonaj test panela dzwigkowego, wykorzystujac inne zrodto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).

Znieksztalcony dzwiek

Uzywane jest inne zrédio
audio

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.

Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunigta do gniazda zrddta
audio.

Zmniejsz gto$nos¢ zrddia audio.

Obrdé¢ pokretio Zasilanie/Glo$snosé na panelu dzwigkowym w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara, aby obnizy¢ poziom glos$nosci.

Oczys$¢ i wiéz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Niezrownowazone wyjscie
dzwieku

Dzwiek tylko z jednej strony
panela dzwiekowego

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy wtyka wej$cia liniowego audio jest catkowicie wsunigta do gniazda karty
dzwiekowej lub zrédta audio.

Ustaw wszystkie elementy sterowania balansem audio systemu Windows (L-R) na
pozycje $rodkowa.

Oczy$¢ i wtdz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.
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Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwiekowej komputera.
Wykonaj test panelu dzwiekowego, wykorzystujac inne zrodto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD).

Niski poziom gto$nosci

Glosnos¢ jest za mata

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.

Obré¢ pokretito Zasilanie/Gtosnos¢ na panela dzwiekowego w kierunku zgodnym ze
wskazowkami zegara, na maksymalng gto$nosc.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnoscig systemu Windows na wartosci
maksymalne.

Zwieksz glosnoéé aplikacji audio.

Wykonaj test panela dzwigkowego, wykorzystujac inne zrdédto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).

Powrdt do spisu tresci
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